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521 —541: Meroau Ha 00y4eHHE IO IPABOIUC Ha OBJITapCKU U aHITIMHCKH
e3uK B HauajHuTe KiacoBe [Methods of Teaching Bulgarian and English
Spelling in the 1st — 4th Grade]/ Januena Hopdanosa, ITenxa Kvnesa /
Daniela Yordanova, Penka Kaneva

542 — 556: Pa3paboTBaHe Ha AWTHTAIM3UPAHU y4eOHH MaTepHAIH
B 4yxxgoe3ukoBoto oOyueHue [Development of Digital Learning
Materials for Foreign Language Education] / Munen [Lunuanos /
Milen Shipchanov

670 — 676: [erero, uzkyctBoto M uyxauiat e3uk [The Child, Art and
Foreign Language] / Becena benuesa / Vesela Belcheva

677 —696: IIpuHUMIH HA TPAKTUYECKOTO pa3paboTBaHE HAa AUTUTAIU3UPAHU
y4eOHHM MaTepHaly B UyX10e3ukoBoTo oOyueHue [Principles of Digital
Learning Materials Development for Foreign Language Education] /
Munen lunuanos / Milen Shipchanov

LANGUAGE AND CULTURE / E3UK U KVJITYPA

38 — 46: llagnanure anrenu [The Fallen Angels] / Monu Anmanex / Mony
Almalech

184 —192: llpesonsT B EBpomna [ Translation in Europe] / Upena Kpvcmesa /
Irena Kristeva

278 — 286: Kyn Bepn u Kapn Maii 3a Bwirapus [Jules Verne and Karl
May about Bulgaria] / Beceaun Paoxog / Vesselin Radkov

608 — 618: TeHneHINU B pPa3BUTHETO HA PYCKHUS JMUTEPATYpeH IMpolec B
Hauanoto Ha XXI Bek [ Trends in Developing the Russian Literary Process
in the Beginning of the XXI Century] / Bopuc Eecees / Boris Evseev

697 — 703: Tlamerra 3a nap Camyun B ObJIrapckara U 4yKJecTpaHHaTa
xyaoxkectBeHa nutepatypa [The Memory of Tsar Samuel in Bulgarian
and Foreign Fiction] / Enena Anaxuesa, FOnus Kapaoauxa / Elena
Yanakieva, Julia Karadatchka

LINGUODIDACTICAL ARCHEOLOGY /

JIMHI'BOAMAAKTUYECKA APXEOJIOT'MA

47—55: ObmectBeHnTe OrommoTeku B [IpeBHnst Pum 11 e3nkoBoTO MHOTOOOpa3me
B umnepusrTa [Public Libraries in Ancient Rome and Linguistic Diversity
in the Entire Empire] / Awmon K. Opyws / Anton Orush

193 — 204: BugHu mipenctaBUTEeNH Ha (peHCKaTa WHIO0EBPOIIEHCTHKA
[Prominent Representatives of the French Indo-European Studies] /
bunana Muxaiinosa/ Biliana Mihaylova

287 —294: BunHu ThpHOBCKH YUYHUTEIH 10 YY>KIU €3ULU OT Bb3pakaanero
1o Havanoto Ha XX B. [Notorious Foreign Language Teachers in Veliko
Turnovo — From Bulgarian Renaissance Until the Beginning of the 20th
Century] / Becena benuesa / Vesela Belcheva
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385 — 391: JIaTUHCKUAT €3MK B MEAUIMHCKOTO 0Opa3oBaHWE — MHUHAJIO,
HacTose 1 0paerne [ Latin in Medical Education — Past, Present and Future]
HAnko Hnues, Heana Hronomoesa / Yanko Iliev, Ivana Ikonomova

557 —565: I'pbIiku rpaMaTuky, CbCTaBeHH OT ObJIrapu 10 OCBOOOKICHUETO
[Greek Grammars, Written by Bulgarians Till the Liberation from
Ottoman Rule] /bopuc Bynues / Boris Vounchev

704 — 713: Tpaxuiickusat e3uk [The Thracian Language] / Ceemaana
Hnaxuesa / Svetlana Yanakieva

REVIEWS AND ANNOTATIONS / PELIEH31MU U AHOTALIUA

56— 62: Upes ppeHckara IeKCHKa B pOMaHa ,,[FOTIOH" KbM HOBH IOJICTHITH
Ha TBJIKYBaHE M MpenogaBaHe Ha Tekcta Ha Jumutsp Humon [By
French Lexis in the Novel ,,Tobacco* to New Approaches to Teaching
and Interpretation of the Text of Dimitar Dimov] / I'epeana 3namxoea /
Gergana Zlatkova

63 — 67: AKTyaJHH TEHACHIMHU B Pa3BUTHETO Ha (QUIOIOTHATA U
yyxnoe3ukoBoto obyuenue [Modern Tendencies in Development of
Philology and Foreign Language Teaching] / Padusna [punosa /
Radiana Drinova

68 — 71: Huxkora tonkoBa mHoro [Never So Much] / Cmosn Bypos /
Stoian Burov

72 — 74: Tlo BeHpoca 3a akagemuyHoto obrryBane [To the Question of
Academic Communion] / Jumumvp Becenunos | Dimitar Vesselinov

75 — 79: IlpaBnuBas si3bikoBast kaptuHa Poccun B XX Beke [True Picture
of Russian Language in the XX Century]| / Koncmanmuwn I[lonog /
Konstantin Popov

205 — 207: Enna npaktudecka Obarapcka rpaMaTHKa 3a aMepHKaHiu [A
New Bulgarian Grammar for Americans] / Cmegana Jumumposa/
Stefana Dimitrova

208 — 210: O6mobankanckute kopenu [The Common Balkan Roots] /
Pycana Bevinepu / Rusana Beyleri

211 — 215: 3a cnojensHeTo Ha uyxjaara Kyiatypa [On Sharing a Foreign
Culture] /Paoka Bnaxosa / Radka Viahova

216 — 219: bparapcku 3a 4yXJACHIIU — €IUH HOB M ChbBPEMEHEH yUeOHUK
[Bulgarian Language for Expats — a New and User Friendly Textbook]
/ Kpucmuna Tomoea / Kristina Tomova

295 — 297: OO0 uwHHOBaUMAX B 0Oy4Ye€HHWHM HMHOCTpPaHHBIM s3bikaM [On
The Issue of Innovations in Foreign Language Teaching] / Jumumwp
Becenunos / Dimitar Vesselinov

298 — 300: TlonupoHMUHUAT BKYC Ha XpaHaTa mpe3 BekoBeTe [The
Polyphonic Taste of Food Through Ages] / I'epeana Anocmonosa /
Gergana Apostolova
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301 — 303: ArpakTHBHO IIOAHAcsHE Ha TeopusiTa [Attractive Presentation
of the Theory)/ Aumoanema Jumumposa / Antoaneta Dimitrova

304 — 306: Moct mexnay nBa Omm3ku esuka [A Bridge Between Two
Similar Languages] / Tamana Cnasosa / Tatiana Slavova

307 — 309: Hos cnoBamko-0biarapcku pednuk [A New Slovac —Bulgarian
Dictionary] / Haodescoa Kocmosa / Nadezhda Kostova

310— 314: )KeHCKOTO 1 MBKKOTO TOBOPEHE — HAPTHBROPCTBO W/UITH pa3iinuue
[Male and Female Speaking — a Partnership and/or a Difference] /
Jlumumwp Becenunos / Dimitar Vesselinov

315—320: bapoKbT KaTo KOHLICMIIMS 3a Ch3/laBaHEe Ha TeKCTOBE [Baroque as
a Concept for Creating Texts] / Kamen Muxaiinoe / Kamen Mihaylov

321 — 323: AcmekTd Ha 4yXI0e3uKoBoTo o0yuenue [Aspects of Foreign
Language Teaching] /Mapus [ posesa / Maria Grozeva

392—395: Jleno BE3pOKIEHCKO, ChC Cruia B HacTosmeTo [ A Renaissance Deed with
a Consequence in the Present] Juvumwp Becenunos / Dimitar Vesselinov

396 — 398: CuHOoHUMEH pevyHuK ¢ aHToHUMH [ Thesaurus with antonyms]
Haos /lenesa / Nadia Deleva

399 — 402: Esuxbpr — Hayka u npaktuka [The Language — Science and
Practice] llasnuna Cmeganosa / Pavilina Stefanova

403 — 406: Bpemenara oTiuTaT, HamucaHoto ocrtaBa [Times Fly
Away, Written Remains] Macoanena Kapaoocynrxosa / Magdalena
Karadjounkova

407 — 410: CpaBHeHusTa B OBATapcKus U aHDIMHCKKS e3uK [Comparisons in
Bulgarian and English Language] Cmegxa 'eopeuesa / Stefka Georgieva

574 —578: HoBo nscnensane BbpXy Obiarapckara ycrtHa ped [New Study of
Bulgarian Spoken Language] / Tamsauna Aneenosa, Tatyana Angelova

579 — 583: Migrating Memories / Irina Peryanova

584 — 590: YurapckuTe peajuy WIM HenmpeBOOuMoTo B mpeBona [The
Hungarian Realities — or Untranslatable in Translation] / Hauana
Bnraoosa / Ilyana Viadova

718 — 720: Ilomarano 3a HOBUTe OynuTenu oT KinacHara cras [A Reference
Book for The New Enlighteners from The Classroom] / Ana Knucapcxa,
Koncmanumun @uoanues / Anna Klisarska, Konstantin Fidanchev

721 — 724: KomyHHKaTHBHAaTa IpaMaTHKa B ITOMOL] Ha 9yXI0€3UKOBOTO
ob0yuyenne [Communicative Grammar: an Aid in Foreign Language
Education] / Cmosan Bypos / Stoian Burov

725 —727: Interkulturelle Kompetenz als Erfolgsrezept in einer globalisierten
Welt / Sigrun Comati

728 — 730.: B3auMonencTBUETO ,,ABTOP-UUTATEN KaTO JIMHIBOKYJITYpEH
npo6nieM [ Author-Reader Interaction As a Linguocultural Issue] / Juana
Anrosa / Diana Yankova

742



Foreign Language Teaching Volume 41, Number 6, 2014 Uyorc0oe3uroso obyuerue

VI MEXAYHAPOAHAA KBAJIMOUKALIMOHHAA IIKOJIA
»COBPEMEHHBIE INEJATOI''MYECKUE TEXHOJIOI'MU B
OBYUEHHNU PYCCKOMY A3bBIKY KAK MHOCTPAHHOMY* /

VI INTERNATIONAL QUALIFICATION SCHOOL MODERN
PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES IN TEACHING RUSSIAN AS
A FOREIGN LANGUAGE]

412 — 414: TlpuBeTcTBUS U Iporpama

415 — 417: VI Mexnaynaponna kBanudukanuoHa mkosna ,,CbBpeMeHHH
Me1arornuecKy TEXHOJIOTUU B O0yUEHHETO 10 PYCKH €3MK KaTo 4yX[ -,
[IOCBETEHA Ha S5-TOAMIIHMHATA OT Ch3JaBaHETO Ha Pyckus meHTBHp Ha
Bapuenckust cBobonen yuusepcutet / [anuna Lllamonuna / Galina
Shamonina

418 — 419: O dpoune

420 —425: YuactHuku B VI MexIyHapoIHOH KBATH(PUKAITHOHHOHN IITKOJIE
,»COBpEMEHHBIC NEJarorH4ecKue TEXHOJOTHH B OOYyUYEHHH PYCCKOMY
SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY

426 — 435 Jlextopsl. buorpadudeckuii cripaBoYHUK / Jleorud MockosKkuH,
Banepuii E¢ppemos, I'anuna Llamonuna, Henuc Byxun, Cmosauxa
Touexancka

436 — 440: Kapycenb MacTep-KJIaccoB OONTapCKUX YUYUTENeH PyCCKOTO
sI3bIKa Kak MHOCTpaHHOTO / Anua /lesnosa-Amanacosa, Temernyorcka
Ilonosa, Pymsna Toooposa, Pozaruna Jumumposa

441 — 449: PuTtoprKa COBETCKOro nepuona: Kparkuii ouepk [Soviet Era
Rhetoric: a Brief Review] / Banepuii E¢ppemos / Valeriy Efremov

450 — 458: Hopmanu3zauusi pycckoro si3pika nepBod monoBuHbsl XVIII
BeKa U ee OTpakeHue B yueOHol nmuteparype [Normalization of Russian
Language in the First Half of 18th Century and its Reflection in the
Textbooks] / Jleonuo Mockoskun / Leonid Moskovkin

459 — 477: 1IpoeKT MHOTOSI3bIYHOTO TEPMHHOJIOTHYECKOTO CIIOBaps-
rnoccapus [Multilingual Linguistic & Cultural Terminology Glossary]
/ Haos Yepuesa / Nadya Chermeva

478 — 485: Urpa xak meron oOydeHHUs JEIOBOM pedyd CO CTa)KepaMu-
nHocTpanuamu [Game as a Method of Teaching Business Communication
at Short-term Courses of Russian] / [lenuc Byxun / Denis Bukin

486 — 490: KymynsaTuBHas Cka3ka B 00y4eHUH JOMIKOILHUKOB PYCCKOMY
SI3BIKY KaK MHOCTpaHHOMY (Ha mpuMmepe ckasku ,,Pemnka®) [Tales in
Teaching Preschool Children Russian as a Foreign Language: Using
Cumulative Approach (Illustrated with “The Giant Turnip ” tale)] Auna
Heanosa-Amanacosa / Anna Deyanova-Atanasova
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EVENTS / XPOHUKA

80 — 84: 150 Years of Romanian Philological and Librarianship Education
at the University of Bucharest / Elena Tirziman

220 — 224: lllecta MexayHapomaHa KoH(epeHOus ,Jlemoxpamus,
pa3zHooOpasue, moctoitHcTBO. KaHamckoTto mpoctpaHcTBO™ [6th
International Conference — Democracy, Diversity, Dignity. The Canadian
Space.] / Hpena Bacunesa /Irena Vassileva

327 — 329: Opuit BnagumupoBuu Illeka — equH OT Hall-U3THKHATUTE
CHENMAaINCTH IO ChBPEMEHEH TypcKu e3uK [ Yurly Vladimirovich Shteka
— One of the Most Prominent Experts in Turkish Language] / Muzena
Hopoanosa / Milena Yordanova

566 — 573: qumutbp ['agxanoB — IIbpBUAT ABJITOTOJUIIEH JIEKTOP MO
Typcku e3uk B Coduiickus ynusepcurer ,,CB. Knmument Oxpuacku®
[Dimitar Gadjanov — The First Long Standing Lecturer in Turkish
Language in St. Kliment Ohridski University of Sofia] / Munena
Hopoanosa/ Milena Yordanova

714 —717: ITepBocTpoutenar (155 romunn ot poxaeHuero Ha A. Teomopos-
banan) [The Founder] / Auna Aneenosa / Anna Angelova

IN MEMORIAM

85 — 86: Ilpod. n-p barpenust bopucoa Crouesa (1955 — 2013)

324 — 326.: Ilpod. 3apaBko Yomako (1941 — 2014) [Prof. Zdravko
Cholakov (1941 — 2014)]

LETTERS TO THE EDITOR / ITMCMA 10 I''TABHUS PEJAKTOP

330 — 334: Yyxnmoe3ukoBoro obyueHue B IIpodecronamna ruMHA3US C
MHTEH3WBHO M3y4YaBaHe Ha pyMBHCKH €3UK ,,Muxait EMunecky* [Foreign
Language Teaching in the ,,Mihai Eminescu®“ Romanian Language
School] /Huna Komesa / Nina Koteva

OPEN FILE / OTKPBITAS JINMHUA

90 — 104: Tpymaoctu (OopMUPOBAHUS TPAaMMATHYECKUX HABBIKOB ITPH
KOMMYHHUKaTHBHO-IesiTenbHOCTHOM Toaxone [Difficulties in Forming
Grammatical Habits in Communicative-Active Approach] / Jlunus
Boxmuna / Liliya Vokhmina

105 — 114: IngakTHYecKuil MOTEHITHAN dTHOKYJIBTYPHONH TEXHOJIOTHH B
00y4YeHUH pyCCKOMY sI3BIKY Kak mHOocTpanHoMy [The Didactic Potential
of the Ethnocultural Technology in Teaching Russian as a Foreign
Language] / I'aruna lamonuna / Galina Shamonina

225 — 234: ObydeHnne WHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK IPOIIECC COTBOPUYECTRA,
corpyaanuectBa u conepexuBanus [FLT as a Process of Co-creation,
Collaboration and Empathy] / l'anuna [llamonuna/ Galina Shamonina
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335 — 340: Pycckuit Mup — 3TO BCE KTO JIOOUT PYCCKUH SA3BIK U KYJIBTYPY
— uHTepBhIo Bnaanmupa KounHa nenoaHutensHOro aupekropa Gonna
»Pycckuit mup* [Russkiy Mir Are All who Love Russian Language
and Culture — an Interview with Vladimir Kochin, ED of Russkiy Mir
Foundation

341 — 348: OOmme 4epThl MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTHI B 00yueHUU
nHoctpaHHeiM sA3bikaM [Common Features of Innovative Foreign
Languages Teaching Technologies] /Jleonuo Mockoexun / Leonid
Moskovkin

349 — 354: Tpynusle ciaydau pycckoir opdorpaduu: [IpaBomucanue
napeunii [The Difficult Problems of Russian Orthography: Spelling of
Adverbs] / Jlioomuna bapmuna / Ludmila Barmina

591 — 605 JIMHrBOKYIBTYPOJIIOTMYE€CKUM aCHIEKT B U3yUE€HUU U MPETOIaBaHUU
pycckoro s3blka Kak nHocTpaHHoro [Linguocultural Aspect of Studying
and Teaching Russian as a Foreign Language] / Pauca Jlonyxuna /
Raisa Lopuhina

606 — 606: Pycckuit mup: KynsTypa u Bpems — VIII Accambines Pycckoro
Mupa

607 — 607: llepssiii Ilemarornueckuii hopym — Pocculickoe oOrmiecTBo
npernojaBaresiei pycckoro sizbika u nuteparypsl (POITPSI)

733 — 739: Jleranb MOXeET cTaTh CUMBOJIOM 310Xu /Bopuc Tumogheesuu
Eecees

745



